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I. Fonction produit 
 

● GPS + wifi + position multiple de la station de base 

● Gestion et contrôle du téléphone mobile   

● Double appel 

● Alarme d’urgence SOS  

● Interphone Voice 

● Podomètre   

● Suivis de trajet 

● Alarme de batterie faible 

● Zone de sécurité 

● Numération rapide 

      

II. Préparation avant utilisation  
 

Sélectionnez carte SIM (réseau GSM), celle-ci doit être doté d’une connexion internet, au minimum 2g ; pour plus 
d’information, veuillez-vous renseigner auprès de votre opérateur. (S’il vous plaît éteindre la montre avant 
d’installer la carte.)   

La carte SIM de la montre devrait activer les données 2G-GPRS et la fonction d’identification de l’appelant. 

Installer l’application client dans le téléphone mobile ; pour plus de détails, rapprochez-vous de notre service après-
vente. 

 

III. Instructions d’exploitation pour le client (Sauvegarde) 
3.1 Télécharger le client  
Scannez le code QR suivant pour télécharger l’application mobile pour Android et IOS. 
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3.2 Enregistrement du numéro de compte de l’application 
 

Enregistrement du numéro de téléphone sur l’application : Entrez manuellement votre numéro de téléphone 
mobile. Ensuite, vous allez recevoir un code de vérification par message, entrez ce code vérification sur 
l’application et cliquez sur « Étape suivante ». Cliquez sur « Ajouter un périphérique », puis sélectionnez « Type de 
périphérique », et enfin scannez le QR code situé au dos de la batterie de la montre. Il sera lié avec succès; le 
premier numéro de téléphone ajouté est considéré comme l’administrateur principal.   

 

FAQ : 

(1) : Le code d’enregistrement a été utilisé ; il peut être réutilisé après avoir été restauré.  

(2) : Le numéro de compte a été enregistré, vous devez modifier le numéro de compte ou restaurer ce numéro de 
compte.  

(3) : Mot de passe oublié : Il peut être récupéré à l’aide du numéro de téléphone enregistré ; il peut également être 
récupéré à l’aide du mail inséré pendant l’enregistrement des informations personnelles sur l’application. 

       

Télécharger « SeTracker » 

 
 

 
 
 

3. 3 Introduction à la fonction d’interface principale 
3. 3. 1 Interface du menu de fonction de l’application 
Après avoir terminé l’inscription, entrez le numéro de compte et le mot de passe dans l’interface de connexion ; 
cliquez sur connexion pour entrer dans l’interface principale. 
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Explication à certaines fonctions de la page d’accueil : 

(1) Track : Renseignez-vous sur la piste historique de la montre selon la période de temps. Le commutateur de 
station de base de cette interface est le commutateur pour afficher le point de position de la station de base 
lorsque les questions sur la piste ; éteignez l’interrupteur, la piste n’affiche pas le point de positionnement de la 
station base ; allumez l’interrupteur, il affiche le point de positionnement de la station de base. 

(3) Positionnement : Afficher la position de la montre en temps réel. 

  

L’interface de carte peut afficher la position de tous les appareils et le téléphone 
mobile d’application, peut passer à l’appareil actuel ; cliquez sur « positionnement », 
la montre commence à fixer la position pendant 3 minutes ; l’intervalle de 
téléchargement est de 20 secondes, il revient au mode de fonctionnement par défaut 
d’un fter 3 minutes. Dans l’interface de la carte, vous pouvez connaître le mode de 
positionnement de la montre en temps réel. Lorsque l’icône de positionnement est 
rouge, c’est le positionnement GPS ;   lorsque l’icône est bleue, c’est le 
positionnement de la station de base ; lorsque l’icône est verte, c’est le 
positionnement wifi, c’est-à-dire le positionnement du réseau. 
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(4) Zone de sécurité : Le rayon défini par défaut pour la zone de sécurité est de 200 mètres 
; quand l’utilisateur passe de l’intérieur de la zone à l’extérieur, vous recevrez une alarme 
sur votre téléphone. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(5) Paramètres : Configurer différents paramètres de montre. 

  

(1) Annuaire : Pour les contacts du carnet d’adresses, les noms et les numéros peuvent être affichés dans les 
contacts de l’annuaire téléphonique.   
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(2) Numéros de familiarité SOS : Il peut configurer 3 numéros d’urgence. Pour cela, maintenez pendant 3 secondes 
le bouton SOS. En cas de problème la montre va composer les 3 numéros de façon circulaire. Lorsqu’il n’y a aucune 
réponse de leur part, la montre va effectuer deux tours circulairement avant de cesser d’appeler. 

(3) Surveillance vocale :  Entrez votre numéro de téléphone mobile, cliquez sur « Confirmer ». La montre 
composera votre numéro, vous pourrez ensuite entendre les sons et les bruits dans l’environnement de la montre. 
A l’inverse, la montre ne peut pas entendre les bruits présent autours du téléphone mobile. 

(4) Mode de travail :  Trois modes de travail peuvent être configurés en fonction des besoins ; le mode de suivi est 
généralement utilisé en cas d’urgence ; le mode d’économie d’énergie ou le mode normal peuvent être 
sélectionnés en fonction des besoins. 

(5) Fonction « ne pas déranger » : Il y a la possibilité de programmer 3 périodes « ne pas déranger » uniquement 
entre le lundi et le vendredi. Une fois cette fonction activé, seul le service SOS de la montre sera utilisable, les 
autres fonctions ne seront donc pas en service. 

(6) Paramètres d’alerte SMS : 2 alarmes SMS (batterie basse, sos) 

(7) Carnet d’adresse :  10 numéros de téléphone maximum 

(6) Centre d’information : Cliquez pour afficher les informations d’alarme de la montre. 

(7) Autres fonctions : Vous pouvez cliquer sur l’icône pour savoir.  

 

IV. Instructions d’utilisation de la montre 

4.1Introduction à regarder  
 

  

 

4.2Explanation pour surveiller l’opération 
(1) Touche SOS du haut/SOS1 : Lorsque la montre a le signal GSM, appuyez longuement sur cette touche pour 
composer le numéro SOS 1 qui aura été programmé au préalable. Lorsque l’annuaire téléphonique apparaît, 
appuyez sur la touche pour faire défiler vers le haut et sélectionnez le contact souhaité. 



6 
 
 
 

 

 

(2) Touche allumer/éteindre :  Lorsque la montre n’a pas de carte téléphonique d’insérée, appuyez longuement sur 
cette touche pour éteindre l’appareil. Lorsque la carte de téléphone est insérée et capte le signal GSM, appuyez 
longuement sur la touche. La montre ne peut pas être contrôler à distance avec l’application. Appuyez longuement 
sur la touche pour enregistrer. Le plus long temps d’enregistrement est de 15 secondes. 

(3) Touche SOS du bas / SOS2 :  Cliquez sur la touche de téléphone une fois pour afficher tous les contacts. Appuyez 
sur cette touche pour faire défiler vos contacts vers le bas. Appuyez longuement sur cette touche pour composer le 
numéro sélectionné. Lorsqu’aucun contact n’apparaît, appuyez longuement sur cette touche pour le deuxième 
numéro d’urgence.   

(4) Bouton SOS :  S’il y a un signal GSM, appuyez longue sur la touche SOS pour composer les numéros d’urgence de 
façon circulaire. S’il n’y a pas de réponse, composez la montre effectuera 2 tours avant de cesser d’appeler. 
Lorsqu’il y a des informations vocales, appuyez une fois sur la voix envoyée par l’application. Lorsqu’il y a appel 
entrant, appuyez une fois sur l’appel entrant pour décrocher. 

 

V. FAQ Résolution 
●Lorsque le téléphone mobile appel la montre, il reçoit « le numéro que vous avez composé est occupé», cela 
signifie que la carte SIM de la montre ne peut pas identifier le numéro lorsque l’ID de l’appelant n’est pas activé. 
Veuillez activer l’identification de l’appelant de la carte SIM de la montre. 

●Après la configuration de l’instruction dans l’application, il affiche toujours l’envoi ou l’envoi échoué, les raisons 
sont les suivantes :  

a : L’endroit où se trouve le réseau de montres GPRS  n’a pas de signal ou le signal n’est pas bon, il ne peut pas 
transmettre des données GPRS. 

B : La carte SIM de la montre n’active pas la fonction GPRS. Il est suggéré d’activer le plan de données 30M. 

c : Lorsque la montre est occupée, la transmission de données GPRS  est automatiquement désactivée pendant 
l’appel GSM. 

●La montre est toujours hors ligne dans l’application :   

a : La carte SIM de la montre n’est pas alimentée en argent, la montre ne peut donc pas transmettre des données 
ou composer les appels. 

b : Veuillez envoyer par SMS : « pw,123456,apn, nom du réseau APN + # » à votre montre connectée. 

Exemple : pw,123456,apn,cmwap# 

cmwap# servant d’exemple. C’est le nom du réseau APN de Chine. L’APN et le nom du réseau sont trouvable facilement sur google, si vous 
cherchez : « APN+ votre fournisseur d’accès internet » 

Si le réapprovisionnement automatique de votre carte SIM est un succès, la montre vous répondra par un SMS        
« Configurer APN avec succès ».  

c : Modifier par SMS « pw,123456,ts# » à l’aide de votre téléphone mobile et envoyer à la carte SIM de la montre. 
Après avoir retourné les SMS sur votre téléphone mobile, vérifiez si le numéro IMEI et le code d’enregistrement des 
SMS sont compatibles avec ceux sur la batterie. S’il est incohérent, veuillez consulter le service client.   
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